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OLVASOINK FIGYELMEBE!

A HAJNAIL, szer-

Rendelési cim:
e, HAJNAL
017 Third Street,
Passaic, N. J. 65

kesztOségénél ako-
vetkezO imAdsagos

konyvek kaphaték

Aranykorona. Diszes vaszonkotés ..$1.50 — Diszes
elefantesontkotés . .$2.50. — Ajtatossag gyongyei. Mi-
vészi kiviteli gyongyhaz betétes kotés . .$1.25. — Bete-
gek gydgyitéja. Diszes elefantecsont kotés ..$2.25. —
Enekeskﬁnyv. Kottaval. Diszes vaszonkotés . .$1.25.—
Loi Manna. Vaszonkotés ..30.30. — Diszes celluloid-
kotés . .$0.50. — Muvészi kiviteli esontkotés ..$1.25.
— Nagyobb diszes clefantesontkotés . .$2.25. — Gorog-
szertartiasu teljes énekeskonyv. Diszes vaszonkotes
..$1.00. — Diszes elefantcsontkotés . .$2.30. — Jézus
az én kivinsagom. Diszes vaszonkotés, kisebb . .$0.50.
— Nagyobb ..$1.00, — Lelki Manna. Egyszertl vaszon-
kotés . .$0.35. — Finom puha borkostés . .$1.00. — Maria
biinosok szészoloja. Diszes elefantesontkotés . .$1.75.
— Mennyei hangol. Oktato, szertartasos,imadsigos és
énekeskonyv. Keresztény csaladok kinese. Diszes va-
szonkotés .. .$2.00. — Remek elefantesontkotés . . $3.50.

— Orgona-viragok. Diszes vaszonkotés . .$0.85. — Di-
szes elefantcsontkotés . .$2.40. — Dombormiuves ele-

fantesontkotés ...$2.60. — Orgonahangok. A legna-
gyobb énekeskonyv. Diszes vaszonkotés . .$1.00. — Di-
szes elefantesontkotés . .$3.00. — Paduai Szent Antal
imadsagos konyve ..$0.30. — Rozsalkert. Kozép. Diszes
somanckotés . .$1.20. — Szentiras. Diszes kotés . .$5.00.
_ ev oo+ — ;
Mindenféle iskolai konyvek, katekizmusok, biblidk stb.
kaphatok. -- Arak 1 centes bélyegekben is bekiildhetok.
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“Az nem nekem valé...”

stb. stb. az neked valé. Ugy-e?

.........

l [vegre 1s malmas, s6t Maridnak is ‘“kellemetlen’ annyi
Roézsafiizért végig hallgatni.

— Igaz, hogy a figyelmes lélek= és sziv nélkiil
elhadart olvasé nem kedves Maridnak nem is ér semmit,
~de hat nem ezt nevezzilk 4m rézsaflizér-imddsdenak. Ha
van €lé hited, ha a szavakat gondolatod-elméd kiséri,
- szoval, ha ertesz hozzd, beldtod, hogy ez nemcsak nem
unaﬂmas, hanem a legeslegszebb imadsag.

Tudnot kell, hogy a sz. olvasénak csak a kiils§ for-
majat adta meg szent Domonkos, de valéjaban magatdl
a Boldogsdgos Sztiz Mariatdol szdrmazik. Igazi rézsaitizér
¢z, Maria tiszteletének legnagyszertibb emlékmiive, mely
megviltisunknak fenséges titkait az angyali idvézlette]
- oly kedvesen sz6vi 6ssze; oly eg_}?c-zeru és mpgm oly mély-
seoeq iméadsag.
© ° Hitlik vesztett romlott katholikusok ugyanesak
guanyoljik a szent olvasét. Egyiknek malmas, a mdsik

9¢ a szép ruha, puha szték, j6 hideg sorocske

Ertem, értem, de hiat mire valé egy iid-
J Vozlegyet Otvenszer egymdasutidn elmondani.
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szerint tanulatlan ostoba embereknek valé stb. Szdz
ezerszer felhozott, és szdzezerszer agyonvert ellenvetésel,
melyekre igazi katholikus nem is hederit. A Miatydnk
ﬁdvézlé’gy, Hiszekegy, Krisztus Urunk életérgl és hald-
lardl valé elmélkedés csak az egyszerli tanulan népnek ]
valé volna? A gazdagoknak, Ggynevezett miivelteknok 3
‘nines tan jussuk g mennyorszagra, az orok tidvosségre?
Vagy tdn ahoz, hogy az Isten nel tarsalogjunk, sziviinkel,
hozzd emeljiik — valami kiilonés miiveltség vagy tudo-
many kell? : -

— J6, jo, de mindig egyet annyiszer . ... azbore
zaszto |

Lam, azt a gyongyfttizért vagy szalagot a lelogé cse« ]
csebecsékkel értéktelen rézdarabkdkkal a nyakodon
cipelni, mindig ugyanazon zsuzsukat az Orad lanecan
l16gatni, mindig ugyanazon erkdlestelen, tragar piszkos
beszédeket tfolytatni, mindig ugyanazon megszokott ki«
romlé szavakkal tdmadni az Istent ez mem unalmas
— €z “‘mivelt”, ‘“tudomdnyos” embereknek valé....

w *

a8

Kedves keresztény lelkek ! Itt az oktéber, a szent
Rézsafiizér hénapja. Vegyétek el a szent olvasét; ki«
szOontgessétek vele Sziiz Maridt annsl buzgébban, anndl
lelkesebben minél ink4bb faj ez ““a miivelteknek és tudde.
soknak”. Maria a tietek. Ez g, réozsaldnc ftiz bennetekefl
égi anydtokhoz, & pedig elvezet Jézushoz. Hadd hozzak '_
fel itt nehdny példat arra, hogy mily hasznos, tidvossde '
ges és nagyerejii ImAdsag a szent rézsafiizér, és hogy asl
nemecsak a tudatlanok imadkozzalk. '

* .
* %

“A katonak atyja”,

Kﬁztiink legyen mondva, ez nem volt sem “egyszer{i
sem ‘“‘bigott’”” sem ostoba. Ez volt Radetzky tabor-
nagy, akit maguk a katonak gy hivtak, hogy: a
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“katonak atyja®. liz a férfit hadvezér volt, ehez a
mesterséghez pedig nemesak batorsdg hanem tudoméany
is kell. O volt az, aki a torsk (1788) francia (1793)
haboraban kitiintette magdt, aki 1809-ben hdsiesen
harcolt a wagrami csatdban; aki az 1814-iki hadjarat
egész tervét egymaga dolgozta ki, aki Mildn6ban, Verc-
naban, Mantuaban Navardban vitézségének pdratlan
jelét adta. Torténelmi alak, vildghirii férfia. Ovele tor-
tént, hogy a hires navarrai esata napjan az iitkozet elétt
ugyancsak keresgélt valamit a f6ldon. A katondk koré-
gyiilekeztek és az-egyik meg is taldlt — egy rdzsafi-
zért, a szegény még hinni sem merte, hogy ‘‘ilyes-
mit’’ keres, de Radetzky elvette t6le és boldogan mondas:

— OUsakhogy meg van. Ezt kerestem. Készondm.

Ime, a tabornagy, a katondk katondja. Szliz MAaria

tisztelGje. a rézsafizér nagyrahecsiiléje volt.
. Mikor elérkezett Radetzkynek a legeslegnagyobb
csatdja, a halal perce, a trienti pispdk (Riccabona) la-
togatta meg. A haldokl6é hés akkor is kezében tartotta
oivaséjdit, s igy sz61lt a szent dldozds utdn:

— Kedves pispokdm, még soha sem éreztem olyan
gyonyoruséget életemben (pedig ugyancsak volt része a
dicséségben) mint most, a midén magamhoz vettem édes
Jézusomat és O vele koltézom at az orokkévalosagba.

Ldsd kedves keresztény hivé, a rézsaliizér szeretete,

-~

. — imddsiga boldeg halalt biztosithat nekiink.

LA
W

A kit mégﬁ_tﬁtt az olvaso.

Abban az id8ben t6rtént, mikor Angol és Skétorszdo-
ban rakasra 6lték a katolikusokat hitiik miatt. Glas-
gow-varosban a Kkélvinistak ¢pen egy jezsuitapapot
vittek a vesztohelyre (Ogilrie Janost); nyilvdnos volt a
kivégzés. Sok szdz ember tolongott a veszt8hely koriil.
Koéztik volt, egy grotestans ember is, Fckersdorf
bars, aki nagyon ecsudalkozott azon, — mint maga
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mondja, — hogy milyen szivesen tndnak meghalni W
katholikusok hitiikért. A haldlra itél+ jezsuista, (JdzuN
tarsasdgi atya) haldla el&tt bicstit vett a kath olikusol :‘-__
16l 6s végre a szent rézsaitizért oda dobta g, Nép koze mgs
retetének emlékéiil. A rozsaflizér épen a fentemlitold
Eckersdorf bdrét mellen talalta, fel is fogta, de a kit
tolikusok elkapkodtdk t8le. A barsé tr ettdl a, peret
fogva gy érezte magat, mintha a rézsafiizér sebet ojlol
volna a mellén. Kezdett gondolkozni, mi az g G 2l
fizér, mi az a katholikus vallds ? Hogy épen 61,0
protestanst taldlta ... Vett megdanak egy katekizun
Olvasta, és volt annyi esze, hogy a katholilcy
vallas igazsagait nem a Protestans prédi
tornal, hanem a katholikus Papual kereste,
aztan tegmagyarazta neki, hogy mi az a rozsafilizg
A vége agz, hogy Eckersdorf bsrs a katholikus hif
visszatért az eretnek-hitbdl. Kijelentjiik, hog 6 magn &
reste az igazsdgot, és & maga mondja, hogy m eo tardy
annak a rézsaftizérnek tula Jdonitja es ha, l'neg']s:e_i;ihnﬁ_
nem sajnalna érte bdarmi pénzt adni.

B

F'ils Karoly, jeles katholikus iré didkkorsban egy oreg |
nak ministrilgatott. Egy reggel jutalmul Sz€p rézsaillizért k
€ szavak kiséretében : - ;

— Nesze fiam egy kis imakonyv. Mindig nalad Jegy
Jobban szeresd, mint az imakfjnyvet.Imaktinyvet mindenki he
A pogany, a zsidé, a mohamedén, az eretnek mind — mir !
kényvbél imadkozik. De g rézsaflizér, ez kizérélag katholi
imakényv., Maga az Isten ipta &

200e
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Kertbe l¢eptem...

Kertbe 1éptem, gyonyort szép kertbe.
Tarka viragtenger nyilt kérottem.

- Ibolyabdl, liljombdl, r6zsabol
Harom szinli koszorut kotottem.

Oda szantam kedves ékességiil
A szlizanya szép kis oltadrara —
A koszorum oda illik épen:
Hiszen 6 a viragok viraga.

Kis ibolyam, te szelid alazat ;
Fehér liljom, szlztisztasag képe;
Piros rozsa, szivem hi szerelme,
Ragadjatok engem is az égbe !

Vigyetek f6l, az én szlizanyamhoz,
Ahol nincsen tébbé gond és banat,
Hol a fajdalomtél megtort sziv is
Uj életre, boldogsagra tamad !
Auer Istvan.




Szozat a keresztény szlilokhoz.

Irta: BShm Karoly.

— Folytatds,

(}sszej arnak ott minden néven nevezendd§ felekezetiolk
és felekezetlenek, keresztények és nemkeresztények ERN =
mekei, s beszélnek nekilk, olvastatnak, iratnak és tanuls
tatnak velsk minden lehetdt €s lehetetlent: csal az
Istenre, a valldsra nem vetnek iigyet. Nem csoda aztan,
ha az ilyen gyermek nagyobb fontossdgot tulajdonii
példéul a sapkdjanak mint g lellénels, t6bbre becsiil hole
mi tréfat mint a lelkiiid vOsséget, tébbre egy regényis
mint az evangeliumot. Széval a pogéanynal is pogdn yYabh«
nak neveli az ilven oskola, a gyermeket, mert még a lélol ]
halhatatlansdgit s a varandg Orék jutalmat vagy biine
tetést sem ismerteti meg vele - :

Ime, épen aminap fejezték be Ameriks, vallasi statisg-
tikajat. A 82 millié lakosbdl csak 32 millié vallja magiit
hivének, abbél is 12 millié katholikus. 50 millié nemn
ismer el semmi isteni kinyilatkoztatdst, sem egyhdzat,
sem felekezetet. Ime, erre vitte Amerikat ““Publikszkal '

Tehat, kedves keresztény sziilg! g most megs
nyil6é tanévben katholikus iskoldba adjad 6] gyermelos
det. Ha helységedben magyar kath. iskola van s val |
benne elég hely, akkor mindenesetre csak abba ; ha pedig
nincs, akkor akar angolba, akar németbe, csalk katholis
kus legyen. | 3

Igaz, hogy a gyermeknek katholikus iskolaztatdun
koltségbe keriil.De hiszen annak agyermekednek g, testhé
re meg labujja, meg o romra, azis koltségbe keriil s Megs
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hozod az aldozatot, ha méar a vilagra hoztad. Miért nem
akarndl épen csak a halhatatlan lelkére semmit sem al-
dozni? Isten majd kipStolja mdsban s egykor majd
nyugodtan fekhetel bele a sirodba, mikor Isten 1Ismeras,
Isten 1616, minden j6ra alkalmas nemzedéket hagysz ma-
gad utan hatra. Re

S folhivlak ezennel titeket is, keresztsziil6k | Mikor
keresztgyermeketeket a kereszt vizre tartottatok, azt
fogadtatok Istennek, hogy gondotok lesz réd, hogy az a
gyermek, akdar sziilei elhalndnak, akar elpogdnyosod-
nanak, a katholika szent hit torvénye szerint legyen ne-
velve. Valtsdtok be most a keresztkutnal tett 1géreteket
8 keresztgyermekeiteket kath. iskoldaba juttassatok.

Szézatomat bezdrom Mindszenty Gedeon hirneves
kolténk szavaival, ki annak idején igy szdlt volt a csae-
ladanydkhoz:

“Ti vagytok a hés Makkabék anyjdnak utédai:
A hitlenség 6rddgével: {61! most szembeszdllani!
Ki véres karmabd6! megment egyetlen egy gyvermeket:
Annak fején az 6rok iidv koszorui lengenek”’,

Lelkipasztori szeretettel s honfitarsi tisztelettel

Bohm Karoly.

Szeretettel kérem a Hajnal tisztelt olvasoit,
sziveskedjenek a lapért jars hatralékot be-
kiildeni, illetve el6fizetni. M. G. szerkeszt§.
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A féllabd pap torténete.

Minnesota édllam északi részén, kizel a kanadai hatarhoz 4ll
egy katholikus missi6-telep. Még a hatvanas években tortént,
_hogy egy olyan kanadai kemény télen beallit valaki a mige
siosokhoz:

— Egy ember haldlon van kérem j5jjon valamelyik lelkiatys
és gyontassa meg. Biz’ az ide j6 35 mértfsld, de ha sietiink, nem
késiink.

A soros paternek se kellett ezt kétszer mondani, hamarosain
felnyergelte lovat, magéahoz vette a sziikséges dolgokat, csekdl
ennivalét is rejtett zsebébe, mert biz’ tessék elhinni nem gyerels
ség azon a vidéken 35 mértfoldet végig nyargalni — télen! Cun
tgy repiiltek a lakatlan tuton erddben, fensikokon stb. s a pater
nagy oOromére nem 1is késtek el. — A jo lelkii emberek terids:
tattak, varja meg a reggelt, tdn enyhiil a kegyetlen hideg,
Hiaba!

— Masiitt is akadhat ‘‘munka’ — sz6lt papunk s azzi
NASSZEA s, -

Beallt az esti sziirkiilet és beallt az Ggynevezett “‘blizzard’’ i
rettenetes hovihar. Akit Gton talal itt az az északi sarkrél alil
dalytalanil lerohané csontfagyaszté szél, az késziiljon a haldli
A mi missidésunk sem kimélte lovat. Arcat kékre verte a fapyol
hopehely, tagjait megzsibbasztotta a szérnyii hideg. Mi kénnyehl
ilyenkor, mint eltévedni, hisz Gt nincs, latni ecy lépésre nen
lehet. Valami erdébe tévedt a szegény pater, még orult, hogys
fak némileg megvédik a vihar sziintéig: amde lova felmondtn
szolgalatot . . . leroskadt alatta, megfagyott. Mit tegyen mogt
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A csekély élelmiszer elfozyott, a vihar teljes erével tombolt.,
Nincs menekvés a hal4ltél . . . érezte, mint hagyja el ereje, a
megfagyés kinjai mar — maér elkabitottiak. Egy mentd gondolata
tamadt. Késével felmetszette a 16 hasit, kidobta a belsdrészeket
és az igy nyert iiregbe bijt, hogy a gyilkos szél meg ne oOlje,

Igy talaltdk meg két nap miilva a fiatal rapot a keresésére
indalt paterek. Félholtan vitték a missié-telepre. Magahoz tért
ugyan de egyik labat, mely teljesen megfagyott, le kelletett
vagni. A féllaba pap ma is él sa st. pauli (Minn.) egyhazi megyé-
ben, Mendotaban plebanos. Neve Goiffon Jézsef. J6 kedvii oreg
ember és 6rommel szokta elbeszélni ezt a “‘csekély” Zldczatat,

-

amit szent hivatasanak hozott.

0 g = o »
66 AE5012°° towre fumto leowm =~ e o Ty
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16382-ban egy nagy térdk sereg egész Bécsig nycmult elére,
mar hosszabb ideje tdborozott Bécs koriil és ezt mér nagy szorult-
sagba hozta. A lakosok, katonék €s polgdrok egyarant, kétségbe-
esett ellendllast fejtettek ki a vitdz Stahremberg és Kollonics
plispdk vezetése alatt: de nem tudték eltitkolni azt, hogy a vares
méar nem sokaig birja ki. Ebben a nagy s:orultsdgban az ostrom-
lottak és vellk egyltt a birodalom egész keresztény néyessége
ahhoz fordultak segitségért, aki mér gyakran mutatta magét
“‘keresztények segitségé’’-nek. Kiulorndsen sziile é:e napjan hal-
moztak el 6t kérésekkel, hogy mentse meg a kereszténységet. Es
a legnagyobb sziikségben meg is j6tt a segitség. Megjelent Sze-
bieszky, a vitéz lengyel kirdly, kicsiny de haicedzett sereggel.
Meg lévén gyodzodve, hogy a diadal csak Isten segitségével lehet-
séges, a kiraly koran reggel bemutattatta a szent misét, amelynél
6 maga min’s ‘tralt és elvégezte a szent dldozast, azutan magéat
és seregét az ég kirdlynéjarak oltaln &ka ajanlotta, Maria szent
nevét jelolte ki csatakidltasul sbétran és Itt n . en valdé bizalom-
mal tdmadta meg az erdosebb elleniséget, amely fo6l6tt teljes és
fényes gyozelmet aratott.

__@
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.;ig‘r]es szobor képe, illetve szobra. Itt bizonyvédra min-
denki djtatosan fog imadkozhatni.lis most a Maria-havi
templomhoz megyiink. I sz6t mondjuk: Maria-Mag-
giore (Maria-Madzsore) és 16vid menetelés utan el-
ériink a vildg legrégibb, legszelbl s legnagyobb Méria-
templomahoz. Hisz” ezért hivjuk .. Maggiore * azaz ,na-
gvobb -nak. Miutdn Maria-havi Boldogasszonyrdl mar
bizonyara mindnydjan hallottatok. nem lesz érdeklddés
nélkiil. ha e templom tortéuetét eldadom. Meg is te-
SZen. -

LILgy 6srémai el6keld patricius hazaspdrnak, Janos-
nak és nejének nem volt gyvermekiik. Ekkor azt a foga-
dalmat tették, hogy vagyvonukat oly jAmbor célra fog-
Jjak forditani, mel\ a boldogsagos szent Sztiznek legked-
vesebb lesz. ;\a.ponhmt ioha.szllodtal; tehat az édes Szliz-
h6z, hogy jelentse ki nekek akaratat. Es ime, egy nap,
augusztus 9 én, a forré nyar kézepén — mikor ez mas-
kor télen sem tortént meg — havazott és a hé eltakarta
a mostani templom helyét és ugyvanezen ido alatt meg-
Jelent Liberius pdpdanak és Janosnak is a boldogsagos
Sziiz és kijelentette, miszerint akarata az, hogy tisztele-
tére e helyen templomot epltseneh IJdQSdtOL, ioy épiilt e
templom.

Ezen templom h/lﬂtPIl egvike Roma négy iotem]:]o-
mainak és ennek is van jubileumi kapuia. A templom ha-
J0jat huszonnégy szép fehér marvanyvoszlop disziti. A
templom aranyozasiara azt az aranyat hasznaltak, me-
lyet. Amerika fSlfedezése utdn hoztak el8szér onnan s ezt
Spanyolorszag kirdlya ajindékozta a templomnalk.

A hatrész mennyezetének festménye nagyon nevezetes
mozaik-kép és KNrisztust abrdzolja, a mint szent anyjit
megkorondzza. Mindketten egy trévuson iilnek, .Jézus
1gy teszi a koronat szent anyja fejére. A cherubimok
pedig egy csillagkorondval éhesitik.

A fooltdr papai oltdr, melven csak a szentatvdanak
szabad miséznie. Tz alait nyugszik szent Mdté apostol
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holtteste is. Itt van aranvba foglalva az a jdszol is,
melyben Krisztus urunk sziiletett. A templom eléljaréi-
hoz kell fordulnunk, ha a szent jaszolt latni akarjuk.Egy
onmukodo készilék folytan magdatdol nyilik meg az ajté
és tarul elénk a jdszol. A szent jaszolt is, a legméltésago-
sabb Oltdriszentséo mintdjira, tomjénliisttel tisztelik.
Egy mellékkipolndban nyugszik V. Pius papa sér-
tetlen holtteste; az tiveg mdégott levo holttestet min-
lenki 14thatja. A Borghese-kdpolndban egy nevezetes
Mdaria-kép 1s van, az ugynevezett Havi Boldogasszony:
képe melyet még allitélag maga szent Lukdcs evangelis-
ta festett. Ez mindig nagy tiszteletben allott és rendki-.
viili esapasok aikalmaval mindig processioval vitték ko-
riill. A kupola festménye a b()l:__iogsag(.m szent Sztiz dicsé-
ségét abrazolja.

i
1

Mindezekkel mara elég volt a latnival6bél. Egy kis.
pihenés nem fog artani s most az estét minden zarandok
tetszése szerint to]thetl el.Csak az e:-uph pihenéstol nefosz-
sza meg magat senki, mert kiilonben hamar kidiill és.
t6bb latnivalét foe elmulasztani.

Valamint tegnayp, Ggy ma is a Piazza-Venezia ra me-
gyiink, innen a Koloszszeum felé tar tunk s ott a Stefano
Rotondo utan kérdezoskodiink. '

Ezen templom szent Istvan elsé vértanu tiszteletére
épiilt és sajdtsdgos formaja van tudniilik egészen kerek,
ezért hividk .,rotondo‘-nak is, mi annyitjelent, mint ke-
rek. Sokan még ma is azt tartjak, hogy ez ].1é.jdan po-
odny templom volt és esak késébb alakitottdk 4t ke-
resztény templommé. De a mi miatt leginkdbb figyelem-
re méltoé e templom, azt festményeinek koszonheti. Oly
élénken allitja elénk a vértanuk szenvedéseit, hogy csak-
nem elborzadunk, ha nézziik azokat. Ha mar a kép
18 llyen borzaszto mmo lehetett a kinzds maga.



Vagy hat mi is az az asszony az Ur Isten elott, ki megszo-
kott itala nélkiit el nem lehet csak egy napra is, mig gazdasi-
gaban tart, azt el-elhordogatja lassacskan a koresméba s ha mér

mindene eluszott, mas konyoriiletére szorul, mert hat szegény
ozvegy ?!

(Folytatas.)

Talalos kierdés,

Hogy van az, hogy aki nem tantilta a cipész mesterségét, a4
nem tud cipot esindlni, az asztalos nem csinil szemiiveget, 0@
az orvos nem épit repililogépet, az ligyvéd nem fédoz nadragot, &
kefek6td nem készit horddkat, a mérnck nem csinal didkflastros
mot — széval mindenki azt csindlja, a mit tantlt, a mihez ért.,,,
Csak épen egyesegyediil a hit a vallds tudomdnya az, amit csak #
papok tantlnak és mégis mindenki ért hozza, iiti —v3 gja — lgr
tizalja — szidja, mintha egész életében egyehet se tanult voln_

A szerencsés megfejtd kiildje be a nevét a Hajnal mmere |
elofizetéssel egyetemben.

S |
Ha valaki valami érdekes, meghaté torid

netet akar olvasni, olvassa el a ,,Irorszij
kunyhoé‘-t. A Hajnal tarcaja.

Bocsanal,
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AZ IRORSZAGI KUNYHO.

Némethdl: Sztroiny Antal.

VI. — Folytatas.

ks z irfoldi ezredek Saragossa alatt Spanyolorszagban
9% taboroztak. Az ellenséges hadak mar tobbszér mér-
koztek egymaissal kisebb csatakban, melyekben Lajos
derekasan kitiintette magéat. A hol kardja a legna-
gyobb ellenkezéssel taldlkozott, ott villogott a legtii-
zesebben. Kiméletesen biant a védtelenekkel. Az el-
foglalt zsdkmanybodl csak annyit vett magénak, a mennyire épen
sziiksége volt, hogy életét sziken fontarthassa. Oroszlén
volt a véres csatdban, barany pajtasai kozt a takorkan. A ki aze-
16tt ismerte, mint az anyas Lajost hazajaban és mcst l4tta a szép,
karcsanovési, jol kifejlett katonat a legteljesebb ifjti tiizzel te-
kintetében és tartdsiban, alig hihette, hogy egy és ugyanaz a
személy volna.

Lajost nemes magaviselete miatt mindenki szerette. Magas-
és alacsonyrangtiak egyarant tisztelték. Az egész tZborban az
irorszigi kunyhé katonija néven volt ismeretes.

Koriilbeliil egy év leforgasiaval az ifja tiizes Lajosnak szép
alkalma nyilt, hogy vitézségét kimutassa. Histette elvitte hirét
és megdicsditette nevét szerte a taborban, sét €gész jovojére
nézve igan fontossa lett.

KEgy este tortént, meglehetds messze a tabortdl. Lajos né-
hany tarsaval egy halom aljan ilt a parazs mellett, hogy kipi-
henje az utolsé csetepaté faradalmait, melyben szokisa szerint
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ismét vitéziil harczolt. Egy zsdkmanyul ejtett bika htsabél jékora
bogracsban paprikast féztek a tlizén. Mellettiik egy katona kalap-
ja tele fligével, a mellett egy korsé friss forrasvizzel.

A bogréacs aldl kivilagloé ttiz a halvany esti sziirkiiletben kii-
16n6s kékespiros fényt vetett a koriilfekvd katondk arczédra s még
borzalmasabbra festette az elszértan heverd fegyverekre tapadt
vért. Sokaig mély csend uralkodott; mindnyéjan merev tekintet-
tel a langba néztek.

Végre néhidnyan tompa hangon e dalt kezdték énekelni :

““T'ul a harezos a haza hataran,
Otthon hagyta kedveseit arvan.
Ninecsen soha nyugta, béke;
Sarkaban az ellensége.
Szent Isten, ki eddig drizdnk valail,
Irgalmazz, ha ott ér, harczban a halal!”’

— Lajos, miért vagy oly szomorti? — kérdezte, a mint az
ének véget ért, egyik pajtasa.

— Pajtas, neked oreg anyad van otthon és kérdezhetsz
engem ? —felelte Lajos banatosan. — En voltam anyamnak leg-
kedvesebbje és minden reménye. Annyira fog bankédni értem,
hogy megrividiti vele életét. Mista itt vagyok Spanyolorszdgban
hirt sem hallott fel6lem. S6t még vigasztald uzenetet sem kiild-
hettem hazimba, mieldtt Dublin varosabél elutaztam, mert egész
hirtelentl és varatlanul jott a paranes, hogy indulnunk kell. Igy
még azt sem tudja, hova helyeztek. Pa;]tasazm ha wvan szivetek,
nem fogiok magiitkéznia konyeken, melyek énkényteleniil megin-
dulnak, ha 6reg anyamra gondolok. Ismernetek kellene azt a _
derék, kedves asszonyt! Habar katora vagyok és a csataban tii-
Zes a szivem, mint az oroszlané, a pihenés csendes érdaiban, mint
most is, a vigyakozés anyam utan egész erejével elfoglalja szive-
met.

Pajtésai mindnydjan néman tekintettek red és megszoritot-
tak egyik a mésik utan kezét. O pedi g, miutén egy kényet torolt
ki szemébdl, nyugodtabban folytais: “Feyediil zz a tudat vigasz-.
talja és konnyiti meg f2j6 szivemet, hogy van még egy testvé-
rem otthoen, a ki gondjat viseli anyamnak, a kirél tudcm, hogy
hiven és pontosan teljesiti fiGi kotelességét, Logy de1ék angycm
szereto szivvel megszabaditja a héztartés gcrdjzilél ¢s Logy csi-
nos kis unokéja bizalmas ragaszkcdéséval ¢és ériztlan jatékaval
megroviditi unalmas érait. De legjobban vigasztal az a bizalom,
melyet Isten irdnt érzek, hogy oltalmeazni fcgja és egészs égken
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tartja otthon hagyott szeretteimet, mig ujra megengedi nekem,
hogy viszontlassam oket’ .

— Lajos — szé6ltak Pajtasai — te j6 fiu vagy! Téled meg-
tanulhatjuk, hogy milyenek legylink, mint keresziények, mint
fiak, mint tesvérek és mint derék katonak. Minden dobpergés
elott, mely harczba hi, ezentdl ez lesz jelszavunk: Mindent az
Istenért! Ha Isten veliink, ki ellentink? Jer, Lajos, éltessiik a te
jO 6reg anyéadat, ha mindjart esak friss forrasvizzel is. '

Lajos mosolyogva koczintott és oriilt a pajtdsok jéindu-
latanak.

A vacsora elkeszuit é3 mindnyéajan jé étvéagygyal fogyasz-
tottal. Alig volt méar valami a }ogricsban, midén nem is nagy
tavolsaghban, tompa morgéast és zajt észleltek. Ijedten f6lugrottak
és’ mindnyéjan fegyvereikhez kaptak. ‘‘Isten 6rizz — sz6lt Lajos
— hogy ellenségeink alattomban megfigyeltek és zlattomba ko-
rilvettek volna ! Ha Ggy van, tartsunk erésen ossze ! Inkabb
haljunk hési halallal fegyvereik altal, mint hogy gyaldzatosan
fegsagba essiink!”’

Most ismét azon téj felé fordultak, a honnat a mozgéis jott

és feszilt figyelemmel hallgatéztak., Mivel mér semrmit sem hal-
lottak, Lajos igy sz6lt tarsaihoz: ‘‘Batorség; Pajtésaim! Koves-
setelt! Maszszunk csendesen, kivont karddal £6]1 ‘a dombra, hogy
onngm szabadon belassuk az egész vidéket.. Ha igazan veszede-
lemben vagyunk, onnan felilrél legbiztosabkan  védekezhe-
tiink\% : ; :

Fléore ment, a tobbiek utdna. ‘A mint a tetét elérték, 6va-
tosan és lassan kidugtdk fejiiket a halom hata mégil, hogy
lassdk, vajjon nincs-e veszedelem? Mikor biztonsdghen érezték
magukat, f6lléptek a legmagasabb helyre. E pillanatkan folkelt
a hold a tavoli erdé mégiil és oly jelerelet vi .;1511(_1;1 neg e cituk,_
mely vitézi vériiket egészen folhaboritotta : :

A ha'om tulsé labén egy ehenseges csapat vonult el, mely:
egy karitanyt fogott kizre s kegyetlen 1réfaval mulatia magat
rajta. Lajos a holdvilaghban rogton folismerte az irfédi kokardat.
a kapitany kalapjan. A hazaszeretet langla Lkoriletia arczat és
foltiizelte tagiait. “'Ez honfitdrsunk — __ y
tobbiek pedig az ellenséz seregébdl valék. Biztosan hatalmukba .
keritették és most fogsdgba hurczoljdk. Nem, ezt nem tlirhetjiik, .
hisz honfitirsai vagyunk. Pajtasaim, fogjatok meg erdsen a fegy-
vert, és kivessetek batran! Ki kell a foglyot szabaditanunk. Bar,
a mennyirea holdvildgban kivehetem, tébben vannak, mint mi.
De batorsig 85 hoslelkliség dolgdban tdltesziink rajtuk. Eljlink
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tehat most elésitir Jelszavunkkal: Mindent az Istenért! Ha Isten
veliink, ki elleniink ?’’

Pajtasaival most ismét leereszkedett azon helyre, a honnan
elindult volt és elére sietett.

Lajos sejtelme valésult. Az irfsldi kapitanyt fontos parancg-
csal a saragossai ezredekhez kiildték, de nem ismervén az utal,
eltévedt és véletlentil az ellenséges csapatba botlott, mely hangcu
riadalommal régtsn foglyul ejtette s most £6] akarta hasznilni az%
€j csendjét. hogy zavartalanul a vezér kezébe adhassa.

A mint az ellenség, hirtelen tamadésra nem is gondolva, ¢l
vonult a mély aton, Lajos kirohant tarsaival a rejtekhelyrol én
oly iszonyt orditassal esett neki a megrémiilt csapatnak, mintha
a bokrok szaz meg szaz bator férfiat rejtettek volna. A kiizdelem
heves volt és makacs és sokaig tartott. Mivel az ellenség joval
felilmulta az irfoldiek szamaét, a leenagyobb erdfeszitéssel kellett
kiizdenisk. : ' ]

— Csak batran, irfoldi kapitdny ! — kialtott Lajos honfitdr-
sanak — kiizdjon veliink! Eletét és szabadsagat jottink megmens
teni! — Pajtasait pedig az 1j jelszéval buzditotta: ‘“Mindent 0%
Istenért! Ha Isten veliink, ki elleniink ?”’ 3

A batorité sz6 mind a két részen megtette hatisit. Az ellens
séges csapatbdl néhanyan csakhamara foldon hevertek. A tobbick
lassan-lassan szitkozodva, atkozédva, meghatraltak. Az egyile
meég egyszer batran elérenyomult, de Lajos kardjaval oly hatals
mas csapast mért vallara, hogy keserves nyogéssél futasnak eredf.
a tobbiek utan. |

— Most mar szabad — szélt Lajos és meghajtotta magait &
kapitany elétt — a mint latom, teljesen ép, ezt a kis karczoldnt
leszamitva, melyet az utolsé csapéas okozott. Parancsoljon, tarnas
immal szolgilatara allok. 3

—Vitéz ember vagy — sz6lt a kapitany és bizalmasan megves
regette Lajos valldit — biiszke vagyok rad, hogy fsldim vagy, I
meleg kézszoritdssal fogadd vitéz tarsaiddal egyiitt egy vén kalos
na oszinte koszonetét. Folebbvalbitoknak is elmondom hdéstetles
teket; téged pedig, fiatal irfoldi, kiilsnosen meg foglak dicsérnk
kapitdnyod elétt. Hanem, hogy biztosan czélhoz jussak, kénylas
lenen vagyok félajanlott szolgélatotokat elfcgadni és titelket
megkérni, hogy vezessetek el az irfsldi fchadisz4llasba. _'

Lajos leirhatatlan nagy Srémet érzett szivében, hegy a kaph
tanyt megmentette. Néman elére ment, jdmber tekintetét a culls
lagos égboltra vetette s készénte a j6 Istennek, hogy erét, hétops
sagot és lelkijelenlétet adott neki e £z€p hdéstett véghezviteldrs




"Tarsai a kapitany két oldalan mentek, néhany pedig utdna, hogy
minden veszély ellen biztositsak.

A mint a tdborba értek, a kapitiany eldvett egy nehéz pénzes-
.zacskot, kiosztotta Lajos tarsai kozt és még egyser megkoszonte
szolgédlatukat, mire azok tiszteletteljesen eltivoztak. Lajoshoz
pedig igy sz6lt: ‘‘Mivel mar eddig vezettél, men jink most egyiitt
kapitanyodhoz. Szemtdl-szembe akarlak kegyeibe ajanlani. Sza-
vamra mindent meg fog tenni, hogy héslelkiiségednek mélté és
1116 jutalméat vegyed’’.

— Igen j6sdgos irdntam, nemes uram — viszonti Lajos —
-Oorommel vezetem vitéz kapitdnyom satoraba. Bar nem lesz ra
sziikség, hogy kegyébe ajanljon. Igen j6l ismer és nagyon szeret.
Midén Irorszadgbél ide Spanyolorsziaghba indultunk, engem gzemelt
ki, hogy szolgdja legyek, de igazin az egész idd alatt inkabb hii-
séges Utitarsanak tekintett, mint szolgdjanak. De méar itt va-
gyunk a satornal, ha Ggy tetszik, azonnal beléphet. Még vilagos-
sagot latok hajlékaban.

Beléptek és Rikton kapitanyhoz kozeledtek, a ki egy nhagy
mappéara hajolt volt, melyre egy kis éjjeli lampas vetette gyonge
vilagat. Sokéaig alltak elétte, hogy buzgalmaban észre sem vette
az idegent, anndl is inkabb, mert mar megszokta régen, hogy
Lajos ki bejarkal. “‘Kapitany uram!— sz6litotta meg végre Lajcs
és kozelebb ment egy 1épéssel — egy idegent hozok késd este, a
ki vitéz kapitdny urammal beszélni akarna.’’

A mint Rikton fgltekintett, mér elébe allt az idegen. E piila-
natban mar egyméis karjaiban pihentek, mint régi jo6 ba-
ratok.

= Mi hozott ide, édesem? — kérdezte Rikton a jove-
vényt. Mind a ketten leiiltek, Lajos pedig kis frissitdt tett az
asztalra.

— Rendeletet hoztam a legfd hadihatésdget6l a ti vezéretek-
hez — sz6lt Lambert kapitdny, mert igy hivtik az idegent. — A
rendelet Gj toborzasrdl sz6l, melyhez Ecsém, Lambert Rezsd, a ki
gazdag londoni kereskedd, nagy Gsszeg pénzt adott koleson. En-
gem pedig ide rendeltek, hogy foglaljam el helyedet, mert a
magas hadihatésidg figyelembe vette sokszoros szclgalataidat és
tisztes korodat és csendesebb tisztséggel biz meg a honvédelmi
tohadihivatalban. Itt az irds, mely szavaimat megerdsiti. Bar
Jjobban szeretrém, ha egymaéas mellett kiizdhetnénk, mint méar &t
csataban kiizdottiink is, 6szinte szivembél sok szerencsét kivanok
meked ez Gijabb megtiszteltetéshez.

— Fogadd koszbnetemet, régi j6 haditarsam — felelte Rikton
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— és légy meggydzédve, hogy neked is hasonld csendes allast ki-
vanok lelkembdl. Adja az Isten, hogy minél elébb megcpihenhers
te is a sok faradsiagos hadjarattél, melyekken melliink annyi Zof
daczolt az ellenség agytival. Lajos, ht f6ldim, j&jj ide hozzim!
Oly basan allsz ott a sarokban! Jél latom-e? te sirsz? Szegényilj,
ugy sajnal engem?! De ejnye, ejnye, katonidnak nem szal ad
sirni. Vigasztal6djal, Lajos, derék, j6 urad lesz Lambert kapitany«
ban. O is csak az lesz neked, a mi én voltam, ha oly hu leszug
hozza, mint hozzam valal. Sét meég jobb lesz irdntad, mert cpy

hostett jutalmaval tartozik neked, mely életét mentette
meg. : 4

— Igen, megmentette! szakitotta félbe Lambert kapitiny ===
‘de, baratom, honnan tudtad meg cly gyorsan, hogy Lajos hésions 3
ségének koszonom életemet és szakadsagcmat? _

A két barat egy ideig csodilkozva tekintett egymésra. VOgas
re elbeszélte Lambert a kellemetlenséget, mely Gtja végén Gle

s elmondta Lajos héstetiét, mely altal a balesetts] szerercebuel
megszabadult. -

— Csodalatosak az Isten tGtjai! — kisltott £6] Rikion az elbos

szélés végén -— baratom, méasodszor is egy Mooney, a ki élete{lﬂ
megmentette. ; :

— Mooney! — kialtott £f61 Lambert és areza sugarzotl n#
6romtdl és meglepetéstsl. — Mooney Vilmos talan atyja volt

ennek az ifjanak ? : :

— Az volt — sz6lt Lajos ragyogbd szemekkel, midén
atyja mnevét emliteni halotta — én fig vagyok Mooney
Vilmosnak, a ki a dublini &bslben egy kapitany életét mog
mentette ! -

Es e miatt sajat €letét elvesztette! — folytata Lemkert |
Oorom és megindulas konyeivel szemében a csodialkozd ifja fel
sietett — Mooney Lajos, én vagyok az a kapitény, kinek ¢élol@
atyad megmentette. Is igen koldognak érzem magamat e pillee
natban, melyben alkalmam nyilik, hogy hoslelk{i szabadilCn
irant érzett halamat legalabb fidval szemben kimutathaseein
Midén a viharos hulldmok Osszecsaptak fejem folétt, midén |
legnagyobb félelemben &sszeszedtem utoled er{met €s lf.é{s(gl}i. :
esetten kiizkddtem a halallal, midén a mentéesolnak fel¢m OV
zett, midoén lelkem minden erejébsl imadkozva és remaélve
folnéztem az égre, akkor megfogattam, hcgy életem szabadilé
jarol gondoskodni fogok, mig csak vissza nem adom lelkemetl §
Teremtének. A szabadité megjott és szerencsésen kivitt a pariru,
De ah, 6 az onfeldldozés sz3p halalival halt, meghalt felebarat
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szeretetbdl és én fogadalmamat be nem valthattam. Hanem az
isteni Gondviselés most fidhoz vezet, a kire teljesen A&tszallt

atyjanak hosiessége felebarati szeretete, a ki irént kétszeres k-
telesség fliz Mooney Lajos, megboldogult atyadnak ht kérmasa,

jer, add ide a kezed! Baratom, a te jé6 urad bucstja alkalmaval

eskiiszom neked, hogy nem eresztlek el oldalamtdél, hogy neked,
mint édes fiamnak, atyad és baratod leszek. Mellettem villcgjon
kardod, ha az ellenséggel szemben allunk és a tdborban, ha lesz

médunk pihenni a faraszté csata utdn, mindjart mellém teritsd ki

pokroczodat.

Lajos a hala és 6rom tekintetével nézett a joészivli kapitény
szemébe.

Rikton bucstjanak napja elérkezett. Lajos sirva ment hozza

&és monda: ‘‘Kapitany uram, ha hiszi, hogy valaha hil voltam ma-

gihoz és ha azt sugja szive, hogy a szeretet ktelme egyméshoz
fzi az embereket, oh akkor engedje meg, hogy kérhesscm vala-
mire, mieldtt tavozik. Tudja, hogy treg anyém van olthcn. Nem
kiildhettem neki iizenetet, mieldtt a dublini 606lben a nagy ten-
gerre bocsatkoztam. Azdta semmit sem tudott meg felolem.
Jajgatni fog és siratni fogja elveszett Lajosat. Kapitany uram,
ha elér Angolorszag fovarosaba, oh, akkor kildje el, kérem, ezt a
levelet Bray varosaba Irfoldre. Vigasztalom benne édes anyamat
és jra kiutalvanyozom neki zsoldom felét. A bray-i kereskedo el
fogja kiildeni a levelet az irorszagi kunyhéba. Most Isten veltink!
Ne felejtse el ott a tengeren tal a htt Lajost, kit Spanyolorszégban
hagyott!”’

Rikton elbagyta a tdbort és haz&djéiba indult. Baratja és Lajcs
szerencsés utat és j6 egészséget kivantak neki s kinyezve
néztek utana.

-- Folytatjuk. —




“En azért nem haragszom?”,

Ha valakit leszélok, jol megszaptlok mésok elStt, miliup
‘nines jelen; ha megtimadom az utedn vagy barhol, megforgaloiy
benne a kést, ha becsiiletében gazolok, elrontcm a biznigzdl

ez a bizonyos ezt mind megtudja s akkor aztdn ha talalkozilk Vs

~lem az utesn, elforditja a fej ét, nem akar v

elem sz6ba dllani, &l
~zen szornyen csudilkozom hiszen én nem haragszom ra....

1HE
“Benne van =a Bibliaban?®,

Némely embernek rendkiviil kedves fogalmai vannak a hit

0l ezyhazrdl. Van olyan példaul, aki azért nem jar a templombh
vasarnaponkint, mert az nines benne a biblidban és 6 csak in
- biblia szerint él. Kgy ilyen biblids ember igy mentegette mu i
egy tarsasagban: ' !

— Tudjék én nem adok semmit holmi templomokra, papol
Ta, egyhézra. Az mind humbug. Ott az én bibliam, abba’ benn
van minden. En csak az tartom, azt kovetem, ami abba’
Erre megszélal valaki

— Ugyan, ne fecsegjen, épen tegnap olvastam a biblidhg
hogy: “‘elmenvén Jadas felakasztotta magét’’ nohat ext
nem koéveti? — Erre a bibliss ember hirtelen kivagta a tromfal

— Tudja, nem lehet mindent egyszerre....! '

Tanulség: Aki a bibliat olvasni akarja, értsen is hozzA, T
pedig egyesegyediil a szentegyhazban a templomban tantlhat)
mneg, a hol azt magyariazzik az arra tantdlt, arra avatott papol
A bibliat és az anyaszentegyhazat elvalasztani nem lehet, '
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111.

«“Kiteszem a bitangot az ujsagba’.

A hazai ésidevalé (amerikai) ujsdgok kozott az a kiilcnbség,
ogy otthon van egy. korlatok kézé szoritott tdgynevezett ‘ nyilt
ér’’, ahol én lepocskondidzhatok akarkit, mert ha a szerkeszt0
e is teszi a lapjaba, de azért nem felelds. (?)
: Itt pedig nines kiilon nyilt tér, hanem mondhatom, hogy a
elebarati szeretetlenségnek, azoknak az ocsmany piszkos vesze-
edésnek nyiltabb tere tian a vilagon sehol nincs, mint az ameri-
kai ujsdgokban. Hisz itt nem a hirdetések, hanem a nyilt tér
tartja fenn a lapokat.... Azért itt minden ujsdg “nyilt tér’”
egészen. — Miért van ez?
: Ha az egyik szerkesztd valamit szépnek, jonak fest, akkor a
masik csak azért is befeketiti a dolgot. — Ha két magyar Ossze--
vesz, a helyett, hogy keriilnék a nyilvanos botranyt a biréségot,
ahol csak szégyent hoznak a magyar névre azt mondjék:

— Kiteszem a bitangot az ujsagba.
" No és mi itt a szégyelni val6? Az hogy mindig akad ujsag, a-
mely nevetséges aprésdgon, ostobasdgon oeszeveszett emberek-
nek egész hasabokat ad....

Az a bizonyos, aki igy vesz magénak elégtételt (?) nagyon
téved; mert a joravalé ember ha olvassa, csak azt mondja, ha.
ssszevesztél vele, a te dolgot, mi koze ahoz mésnak? — A vallas,
‘o szent katholikus hit, és a mi ebbdl folyik, a ticztesség és becsii--
let pedig azt mondja: ' :

— Ne hurcoljatok meg egymast a nyilvdnossag el6tt mert
Isten a biré, aki nyilvanvalova fog tenni mindent. Keressétek a

békeséget a szeretetet. :

. Istenem, ha ezt itt Amerikaban mindenki megtartana, hogy-
bukna rakasra — csak egy hénap alatt valamenyi magyar:
I8aT " v o - '

M. G.

(A nagy mondidsoknak lesz folytatéasa.)

Mo

g~ A Hajnal mai szama 40 oldalra terjed! =R



Bena gyermek gydgyulédsa.

Csikdgéban tortént par év eldtt, e

Etel, a Centre Avenue T471. szém alatt laké Wheeler hiazas—
par leanya, koriilbelill tizenst hénappal ezen esemény iddpontja
elott, er8sen megsértilt és fajdalmas szenvedések kézoit beteges-
kedett aprilis elsejéig, a mikor is az atya Paduai szent Antal tisz-
teletére egy kilenc napos ajtatossdgot tartott; — ennek kivet-
keztében a lednyka 4llapotaban hirtelen Javulas allt be s azéta a
csodalatos gybgyulas folytonosan elére haladt. A gyermek alig
hérom éves volt, a mikor hirtelen meghetegedett és nem volt ké-
pes tagjait mozditsni, mintha azok élettelenek lettck volna.
Mindent elkévettek, hogy a kicsike gyéeyulasit elosegétsék, de
hidba. A leghires=bb orvosok és kirurgusok azt mondtik, hogy a
gyermek végképpen elveszett. Egyik kirurgug, a kivel a gyermek :
sorsardl a klinikan tanacskoztak, azt mondta zz anyanak, hogy
gyermeke talan a hatodik vagy legfélebb a tizenkettedik életévét
eléri; de akkor sem térténhetik meg, hogy a lédbainak biarmi
hasznét vegye. A tavasz elején a gyermek allepots még rosszabb-
ra fordult mint elébb; és mindenki meg volt gyczédve, hogy a
nyarat mar nem is fogja megérni. Aya, a ki kikeresztelkedett
volt, akkor hallotta, hogy Paduzi szent Antal ticzieletére, Lkiilonss
 4jtatossagot tartanak a szent Péter templcmaban; elhatérozta,
hogy 6 is elmegy és imadkozni fog leanya gyégyuldsiért. Felesé-
ge elott titkolta a dolgot, de & maga aprilis 13-4n megkezdte a
kilenc keddi 4jtatossagot szent Antal tiszteletére. Mar reggel ha-
rom Oralkor f6l kellett a vonaira ii'nie, hogy idejében a varosba
érjen. Es mar a mésodik kedden a kis Etel érezte, hegy eldbb
béna ujjai megkénnyekiilnek és azokat lagssan meoga {elé tudja
hajlitani; a mikor az apa ezt latta, elbeszélie feleségér ck az eléz-
meényeket és ezentul ketten konyoriégtek a gyermek dllapcléért.
A harmadik kedden a kicsike fel akart 4lln] €5 kérte sziileit, hogy
a toldre leszallhasson. Az anya alm.élkcdott, a mikor l4tta, Ecgya
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kis tagok egészen hajlékonyakka valtak, mégis engedett a gyer-
mek 6hajtasdnak, a ki csakugyan, majdnem egy szempillantis
alatt gyéeyult meg annyira, hogy minden akadaly nélkil, erc-
sen allt 14bain. Ez a javulas nagyon megorvendeztétté az anyét,

a ki, a mint maga elbeszélte, azeldtt kételkedett-Isten jécéagé-
ban és irgalmassagéban. A hii apa pedig folytatta: djtaloskcda-
sat &hitattal, rendiiletleniil. Reggelenkint hat érakor kellett
munkaba mennie, de mindazonaltal kitartéan, viharcs és €sés i-
dében egyarant megjelent pontosan minden kedden prilis 12-t6l

jinius 138-ig a Szent Péter templomatan, hogy szent Antalt tisz-

telje és gyermeke gydgyulasat az Istentdl kérje. Kezdetken ecst k
lassan haladt a kis Etel gyogyulésa eldre; csakhamar tudott egy

szék kozepsben lassan jarni is. A nyolcadig héten igy sZ0lt az

apa gyermekéhez, a ki a falhoz tamaszkodva feléje ment: “ Gyer-

mek! most mar igyekezz minél jobban jérni, mert Fefejezem az

djtatossagomat szent Antal tiszteletére!’”’ Es a mint az apa ¢haj-

totta, ugy is tortént. Mésr.an, a mikor az anya 4lmélkaodott, hogy

oy6gyulasa oly rohamosan elére haladt, kezeit feléje nyujtotta s

biztatta a kis lednyt, hogy menjen koézel hozza. A ¢y:zrmek fi-
gyelt: és az anya hangosan orvendezve, azt mondta, szeretné,

hogy ha az apa hazajoén eléje menne. Nem sokdra hazatért az zpa,.
fnire az anya leiiltette aleanykat a foldre és igy szélt hozza:

“Nos. Etel, eredj!”’ Fslemelt kezekkel ment a gyermek lassan a

belépd apa elébe. Ettdl az idotcl fogva a javulas rohamosan ha-
ladt elére, ugy, hogy ujabb négy hét elmultival a gyvermek telje-

sen egészséges volt. Most mér tud ez a oyermek jarni; szaladgél-

ni, és a tobbi gyermekekkel jatszani, mintha schasem lett volna

megbénulva, — A oyermek anyja egy kituré, jambor asszony és

mar nagyon sokat imédkozott az 5 kedvenc szentjélez; &s most
hiszi, hogy a j6 Isten nemesak a férje imait és aldozatkészségét
kivanta, hanem azt is, hogy 0 szinlén megismerje- a 1atholikus.
hit mély igazsdgait s az imadség hatalmat. Gyakorta hallhattuk

és még mindig hallhatjuk, mily nagy az anyai szeretet hatalma.
és aldozatkészsége. De a most elmondott térténet példét mutat

nekiink az atyai szeretet mélységérol és énzetlenségércl s bizo-

nyitja a férfi hitének és imajanak nagy hatalmét is. Kétségtelen,

hogy ettdl kezdve szent Antal a Wheeler ccalédnak is védo szent-
jévé lett s lehetetlen leirni azt a nagy boldogségot és drémet, a
melyet 2 hazasparnak a szeretett oyermek gyégyulasa okozott.
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A katolikus zarandok Rémahan.

Irta Grész Ferenc perth-amboy i plebanos.

X.
ROMA NEVEZETESSEGEL

zent Pal temploma, szintén egyike a négy |08
templomnak és van jubileumi kapuja. Dao
templomban esoddlatos kegveletiink targ vy
Negwiy szent Pal apostol sfrja, Confessio Sancii
Pauli. A f6oltar felett a legértékesebb oszlopokon egy
mennyezet van s az oszlopok aranybetétei a meg felold
sulyd arannyal egyenértékiiek. A templom teljes feldpls
tése itt is gvorsabban menne, h (]
nem zsebelte volna a templom alapftvanyait. Négy HQ
marvanyoszlop 6t hajéra osztia a bazilik 4t Fen pedig
a legszebb mozaik-képeket 14tjuk. K&zépen Jatjuk az (¢
vOzitét, a mint 6 véit megaldja. Itt latjuk .tovabbg Ha
Osszes papak me!lképeit is. A sirhely felett lev§ oszlopolk
alabastrombél vannak s azokat Egyptom allirdlyn
ajandékozta e templomnak. A malachit-alapzatot I,
Miklés, az oroszok cdrja adta a templomnak. ]

a az olasz kormény

Fenn a templom sz€lességében négy kapolndt talds
lunk, mindenik ivegajtékkal elzdrva. A Lal oldali elsé
szent Istvan els6 vértantinalk van szentelve, A masodiks
ban van az a hires fesziilet, mely el§tt szent Brigittu,

lednyaval, szent Katalinnal oly gvakran imédkozott,

L
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I fesziilet elétt imddkozott 1541-ben nagypénteken, Lo-

yolai szent Igndc is. A masik két kapolna szent Be-

nedeknek és szent Lérincnek van ajanlva
A sekresztyében tobb ereklyét is lathatunk, tGgymint
szent P4l lancat (melynek mdsdt itt egy lirdért meg 1is
i

lehet venni), szent Pdl Lotjdt, szent Arna karjat s igy

tovabb .

S most, minekutdna a bazilikdt ismételten figyel-
mesen Atnéztiilk, a via ostiensen szent Pal harom

forrdsdhoz megyiink, melyek Tre Fontane név alatt

ismeretesek. Utkodzben processiés menetben kozosen
imadkozhatjuk a rézsafiizért,.ajtatosan énekelhetiink s
egy j6 f6léra mulva célndl lesziink.

Ttten egy szép eukalyptus-erd6be ériink, a melyet a
i6 trappista atydk iiltettek és gondoznak. Liéma kor-
nyéke,nagyon mocsaras, 111]11Thoﬂ v a viznek nines lefolya-
sa. Ezen mocsar kovetkeztében azutan tOmegesen
halnak el az emberek, az tgynevezett mocsdar lazban.
S ezen akarnak segfteni a j6 trappista-atydk az eukalyp-
tus erdékkel, mert azok megsziintetik a mocsarakat a
betegséoet is. S mit gondoltok, mivel viszonozza az olasz
kormany a trappista-atydk ez oOnfelaldozasat? Azzal,
hogy jobban megadéztatja dket, mint a zsid6 nye-
részkedd vallalatokat. Hidba, csak nem szabadelviiek a
szabadelvii kormanyok.

Ith e helyen tobb templom van, melyek koziil legne-
vezetesebb a harom forras f6lé opult templom. Szent
P4l apostolt ngyanis egy Kkis magaslaton fejezték le és
midén a hohér bardjaval a fejet a torzsétdl lecsapta, a
szent fej hdrom ugrdst tett. mindannyiszor vérevel meg-
aztatta a idldet és e hdrom helyen fakadt mindjart
harom csodaforras. Azért vannak a forrasok tokozato-
san lejebb és lejebb; minden egyes forrdas felett egy oltar
van. A forrisok jobb oldaldn még most islathato az a
tuské, melyre szent Pal lehajta fejét, mikor a héhérbard
levaga a fejet a torzstol. :
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Mindjsrt e templom mellett egQy I{Gl‘forméjﬁ temploing
van. Ez azon helyen épiil 6, hol egvikor
ezerkétszaz

Szent Zéngg
katonatérséval Dioklecign esingip
kivégeztette.

E templomban szokta volt szent Bernard
ban g Szentmisedldozatot bemutatni. Eg
megholtért mutatts be a szentmisét «
zet, vegye k&zbenjirasa, folytéan
haz ‘g, mennybe; s ime, g,

2y akraie
Y nap épen CEy
kérte a ‘szent Sl
& szegény lelket N s

szent az Urfelmutatssg alntf
latta, a mint 5 boldogsigos Sziiy k&zbenjdardsara o ling
it6ttizbsl e 16lek a menny

Ordmeibe vétetott fel, azdp
Maria in Scala Coeli™
a mennvyei Iétra”, ¢y azért azon misck,
lyeket itt ezen oltar felett m ondanak g megholty ]{1"[
kivaltsdgolt szent misék. Az olt4r mindkét oldaldn ¢
16pess vezet a ma Ységbe; ezen mélyséoben ket bm'zuﬁzf
TAcs0zatos bortd it taldlunk. A baloldaliban 1g]18 |
Szent P4l apostol lefejezése elétt gy utolsé éjjelt, a joll
oldaliba, pedig beledobtslc szent PAal aposto] holttestdf
kegyetlen héhérok és innen temette azutdn Szent Lu el
asszony a holttestet oda, a hol most van, s mely folu
& 2yonyori azent Pal temploma, van,

neve e templomnals- “Santa
“MAria,

S most ugyanazon titon vis&zanwg;*ﬁnk s atjutunly
via Appia-rg honnan g katakombdlkn
tunkat. Csak azt kérdezziik: Sapn C
orai gyaloglds utdn Ott vagyunk

A katakom bal

ak veszeziil
allisto, ég ey
a katako‘znbz—ilﬂ

' Ki ne hallotig volna mar ezt g rud
€s kinek ne lott volna forrg vagya e m cgszentelt melyse
be leszallani? Bizony, bizony: ha mi MmAar elfaradunl,
€z utat egyszer SzZ6p Titon teszsziik meg, mily 4l ozata
hoztak akkop a mi keresztény 6seink, a kik SOk nz¢
SOtEt éjjel, faradtan, tldbztetve, ezey €letveszély kg
Jottek ide dlutakon, a gzent titkok megy: Lneplésére, 8 i
latszik minejdrt, mily szilkedges e kis kényvecske g
katholikusg zarandokaiknal Rémdban, Hozzdm (4|
Sz0gedi asszony ig csatlakozott;

bt

A
nagy esében, ]mHsﬁ_
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gyalogolas utdn végre ott vagyunk a katakombdk be-
jaratianal. Ep le akarunk szallani, de az okos qzogedlz
asszony azt mondja, hiszen nem érdemes ide jénni, itt
nines mit nézni, ez esak olyan, mint ey stacié. Magya--
razgattam neki, hogy itt nem fenn van a latnival6, ha-
nem lent a f6ld alatt; itt t6bb mint sza/nvolﬁ'm:ezer
vértant és millié Lerputen} nyugszik az eled sziazadok-
bol, sokan esak azért j6nnek ide messze {61dr 81, hogy e-
kqtdhmubdhat lassdak. S mit gondoltok, hasana.]t vala-
mit e beszéd? Dehogy,visszafordult az ostoba a katak om-
bak ajtajatsél s még tobben is tartottak vele. iz bizony
szomora tudatlansdg és Onfejfisée. Mi pedig mostan,

annal nagyobb kegy vlettel szdlljunk le a szentek tem-
1_)1()111c1.uC1.

Tudjatolk, hogy az els8 kereszté nyek az tildoztetések:
kozepette kénytelenek voltak istentiszteleti OsezejOvete-
leiket a varoson kiviil s ott is csak a 15ld alatt 11mwhu‘-
tani; ide is temették el holtaikat. Ioy keletkeztek e
Iul{lc,blatt-l helységek és méltdn megérdemlik csodédla-
tunkat, ha meggondoljuk, hogy csak magdnak szent
Kalhxt papa Lata,]u}nlbdmlmk folyoséi 45 kilomé-
‘ter hosszuisagot tesznek ki. S ezen féldalatti foly O‘“«OL
fokozatosan mennek lejebb és lejebb. Azért van itt is elso
emelet, masodik emelet s igy tovabb. Itt lathatjuk a régi
pusztuldiélben 1é6vo ia]iwstmpn} eken, hogy az elsé Lc,resz--
tények is teljesen ugy anaztlntﬂh. mit mi -hisziink és |
igy nem is csoda, ha az eretnekek kézill sokan a kata .
kombak ékesen sz616 nyelve dltal megoydzve, Isten
kegyelme hivé szézatat kovettédk és visszatértek akatho-
likus egyhazba.

Mily érzelmek tdmadnak sziviinkben, ha 626 gyer-
tyaval kezeinkben haladunk e szent helyeken? Hényszor
tartottak itt, ugyanezen helyeken az elsd keresztények
az uldoz,teteqeh kozepette istentiszteleteiket, hanyszor-
tortek ide is rdjuk gyilkols ellenségeik, és hanjan haltak.
itt hitiikért hés haldlt, hdnyszor temﬁtteh ide a mArti-

L%
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rok véres holttetemeit, s hdny keresztény nyugszik itt a
dicso feltamadds boldog reményében? Bizony, szebb &j-
tatossagot még nem végeztiink életiinkben, mint mikor
ég0 oy BPtVd(“’SlulV&l keziinkben az ott nyugvé szentekhez
intéztiik kbnydrégve a mindenszentek litaniajat, s mikor
utdna halaadasul tiszta szivbdl megszélalt énekiink:
Téged Isten dicsériink. Istencm, tedd mél{6kka lel-
kiinket arra, hogy egykor a katakombak szenteivel
egyuitt Orokre dicsérhessen.

A katakombakbdl felszdllva, az Appia-titon haza felé
tartunk, azonban Gtkoben még megnézzitk a “Demine
quo vadis” templomat.

I templom torténete a kvetkezd: |

Midén Nero idejében a keresztény név Ikiirtdsdra ez-
rével 6ldosték a Kolosszeum porondjdn a szenteket, R6-
ma keresztényei kérve kérték szent Pétert, hagyja el a. -
varost, ne tegye életét 6 is koczkdra, hiszen mi lesz a

nyajjal pasztor 1‘]é11{i?1"'$§ol{;-’1_-ig habozott szent Péter, de
végre engedett s jAmbor imdkat mondva, tavozott piis--"
poki varosabal, Romabol Ep az Appia iton ment, ott a,
hol most az el6bb emlitett templom 4ll. A mint foy
megy, Istenem, kivel taldlkozik, kit 14t maga el8tt?
Senki mast, mmt az édes Udvozitét, a mint FLE:U]TOb
kereszttel & valldn Réma felé tart. Leboiul szent Péter s
kérdi: “Domine,quo vadis?” “Uram,hova mégy?:®
s az ar szomortan monda: elmegyek Rémédba, hogy tjra
keresztre feszitsenek. Ekkor az Udvézitd thunt. A
tobbit tgy 1s tudjatok. Szent Péter kovette Isten akara-
tdt, visszaforddlt Rémdba s ott adta szent hitiikért
életét. Kz a “Domine quo vadis”-templom toérténete.

De mara mar eleget lattunk, s bizonyédra a mai f4-
raszto Gt utan édes lesz a pihenés.

— Folytatjuk, —
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— Egy hitkézség megtérése. Dél Amerika part-
vidékén van Old-Providence nevii sziget. Stroehiele Alfréd
hittérité 6 évvel ezel6tt arra jart, de ott csak protestan-
sokkal taldlkozott. Kérésére a pdsztor, Rev. E. Howard
szivesen megengedte, hogy 3 héten 4t az § templomaban
predikaljon Father Stroebele. A missié véeén az egész
Protestans hitkézség katolikussa lett — pasztoe-
rostul, hivestiil, mindenestiill — Ez 1j egyhdz bar még
csak 4 éves, mir a masodik templomot épiti, hogy foly-
ton szaporodod kiveinek helyet adhasson. — Van egy csuf
kozmondds, de j6 értelemben itt is megjarja: ‘“Fogadd
be a t6tot, kiver a hdzadbsl®. ]

** Cook ““Jikob” és Peary ‘‘Ezsau”. Most, hogy a foldgtmb
€szaki sarka 4llitélag folfedezédott, a két sarkutazé ujsdgos ve-
szekedése mar a nevetségbe megy at. Kzsau és Jakob bibliai
histériaja jut esziinkbe, kik koziil Ezsau, oregebbik, eladta jussat
egy tal lencséért Jikobnak, a fiatalabbiknak. Mr. Peary korra
neézve meg tapasztalat  szempontjabél idosebb, mint szerencsés
vetélytarsa, Mr. Cook. Hamarabb is kezdte az északi tenger-ja-
rast. De aztdn egy kis szépség-hiba esett meg vele: elcsente paj-
tasatol az utazashoz sziikséges kellékeket. Viszonzasul az lett a
Jutalma, hogy Cook meg az Eszaki sarkot csente el az & orra eldl.
Az emberiségnek tulajdonképen mindegy, hogy melyikiik ért
elobb az északi czélponthoz. Az 2 f0, hogy meg van. Cook bator-
Siga mindenesetre nagyobb, mert & elébb merte onmagat kikial-
tani északi sark-felfedezének. Mar pedig ehhez évszazadokon &t
egy jeges-tengeri utazénak sem volt kurazsija. A bibliai Izsaknak
mindegy volt, hogy melyik fia vitte be hozza a pecsenyét. Az a
16, hogy 6 jéllakott. Az emberisée, ez az északi sarokra éhes
Izsak nem torédik jeget aszalé gyermekeinek sziérszdlascgatésé-
val, minekuténa dgy is megkapta mar a maga rég Ghajtott por-
cidjat: az északi sarkot. A ‘‘boles’’ tudésok csak hadd prébalgas-
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84k a vilagot kiforgatni sarkaib6l. Minden erolkédésiiknek az it
noétaja, hogy az Uristen altal mar annyi ezredév elétt n egtereme
tett nagyvilagnak egy pici kis részébél a sarki cstics folfedezdup
is oly rettenetesen hosszg emberi megerdltetéshe kertl. Némaly
““tudés’’ semmire se becsiili azt, hogy Isten megalkotta ezt a Nnil gy
mindenséget. De ugyanck késhegyre mennek egymase l azért @
kis dicsdségért, hogy ugyan melyik is l4tott meg egy apré porgues
met hamarabb ebbél a kis Foldgombbél.. ..

1 Jambor milliomos. Meghalt Harriman, a vas
sutkirdlyok feje. Milliginalk gyujtését csak 40 éves kords =
ban kezdte. 20 év alatt atlag minden esztendében 20-ndl
t6bb millié dolldrt rakott télre. Pénzét mindig beesiiloe
tes uton szerezte. Usszevésairolt bukétélben: 16v g vaﬁtllngg
~kat. Azokat nagy koltségeoel megjavitotta, s ez altal
nhem csak sajat zsebének, de sajdt hazajanak is haszndll,
Sose felejtette el, hogy apija Szegény protestdns pricsopy
volt, ki évi 800 dollgr jovedelembdl nevelt fel éltucnt
gyereket. Harriman, a milliomos, minden vasarnap eljinl
a templomba. Ha, csaldadjaban valaki megbetegedett, kijs
I6n imadsagot kért a, paptol. Templom-keriil cselédsdgot
nem tirt. E {érfin tiszta, valldsos élete azt a furcsa, g0 ge
sdgot bizonyitja, hogy még a beecsiiletes istenféls embops
bélis valhatik milliomos. Kar, hogy szdmuk a millj
mosok kozt fehérhollé. De meég nagyobb kar, hogy
t61dh6z ragadt istenfélsik k6z6tt a milliomos még fehdre
holl6 szamba se J0het. - E

gyo0ztesen utazott Washingtonba. Ugyanazon kocsiban tlt Rane
dolph is, a kit mennyasszonya vart az eskiivére. Utkézben Jacls
Son kijelentette, hogy Floydot nem teszij meg miniszternﬁl{
Randolphot e Sz0szegés annyira kihozta sodrabdl, hogy J acksons
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washingtoni végallomasnal. Az eskiivo mnapjit bizenytalan idore
lkellett halasztani. Floyd, korméyzé, a mint ennek az ujsaghdl
hirét vette, baratjanak bubéanatos mennyaszonyiat Richmoendra
invitalta szérakozni. A buzgé katholikus ledny igy keriilt a pro-
testans Floydékhoz, hol ecsakhamar az egész csaladot a katholikus
thitre téritette. — E kedves aprosagot egy tigyvéd irta le, a kit
meg maga Floyd kormanyzo6 édesgetett a Szenteg},?héznak kebelé-

‘be. — Isten szdndékanak kivitelénél tehat egy elndki orr jatszct-
ta a fO szerepet. — Nem igaz-e, hogy néha még a kapzanyél is
elsiil ?

MUTATVANYSZAMOKAT bAarkinek szivesen ésingyen
kiilld a Hajnal kiad6hivatala.
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VEGYEN HAZAI FEJKORPAT@
eltavolité szert. Eredménye biztos. g
0

Akinek barnik a fogai; inkdbb ajanlja neki kitiin6 hazai fogfehé-
ritd szereimet. Ndlam kaphaték: fejkorpa, hajhullas, arc-
pattanas mitesser, majfolt, bSrvirisség, labizzadas,
' fogfajas sth. elleni kitiinG hazai szerek. ————

MAGYARORSZAGI

». illatos mozsdé szappanaim nagyszeriien
" finomitjak a b8 _t. — Arjegyvzéket hazai szerekrol
ingyven kiild

JOE MESSERSMITH, importer
9112 Buckeye Rd. CLEVELAND, O.
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UGYNOKEINK.
Cleveland, O. Bodig Joézsef. — Detroit, Mich, _ ’aii_.
Istvan. — Hastings U. H., N. J. Kucsera Janos. —— Loral i

Kiss Karoly. — Mc Adoo, Pa. Szalay Jend. — Mc Dowell, W
Bikreszt Pél. — Pocahontas, Va. Kazai Mihaly. — W. lln!ﬂ[
Pa. Képes Jozsef. — Scranton, Pa. Saghi Loérinc. - Hul
Betlehem, Pa. Konyar Janos. — South Bend, Ind. Ader JA _
So. Norwalk, Conn. Kun PAil. — Throop, Pa. Kovics
— Toledo, O. Danyké Joézsef, Székely Balint. — Torringls
Conn. Kiss Karoly. —— Trenton, N. J. Szmoliga Bdéla,
Yonkers, N. Y. Mrs. Frank Karacsonyi.
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Az ember legfontosabb szers

ve a gyomaor. ]

)

g Rea harul a legnagyobb munka az eledel be fogne
dasa, a taplalék megemésztése. i

g Leghiresebb orvosok 4allitjak, hogy a gyomornal

& rendellenes miikodésébdl szarmaz aki legtsbb betegaé

(3

Egy kis talterheltség mindjart gyomornyomist,
goresot, fejfajast okoz. '

Ha elejét nem veszi ezen tiineményeknek tigy felfavodasolk,mu il
savanyit szijbtizok, felbiif6gések keletkeznek, mindmegannyi jalpl
a gvomor senyvedésének, melyek az egész szervezetnek megrontis i
hoz vezetnek. Szabalyozza gyvomra miikodését a hires Bals
son-féle Balzsammal, mely mar oly szimosakat mentett mep

gyomor betegségek hosszu soratdél.
Ne . szenvedjen ne halogassa bajat!
Méar egy iiveg elfogyvasztasa is meghozza j6 étvagvat, elmurint
nak fejfdjasai, kellemetlen felbsfogései s a gyomrot rendes i iihihe
désbe hozza. i

{,6‘

@ Egy iiveg 4ra S50 cent. Sriiei e 3 fiveget bérmentve kiildiin _ 
g Egyediili készit8je s arusitéja i
& H. BALSON magyar gyégyszertara
@_3 27 Monroe St. 3-ik utca sarkan. Passaic, N, J,
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MAGYAROK!

Ha pénzt akartok szerezni, ha hazat, lotot vagy farmot.
akartok wvenni, fordualjatok bizalommal ezen cimhez:
The Philip Richmond Realty Exchange
150 Second Street 24 L5 L =2 Passaic, N. J.
Tiiz-, élet- és baleset biztositas.
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e elefon-ois T 102 Z-nd St.
1734 Passaic. LABAS AN R}%S Passaic, N.J.
Temetkezé és Bebalzsamozdé Intézete.
Minden e szakmédba vagd megbizatdsnak lelkiismeretesen, pontosan

és olesén tesz eleget. Kocsilk temetésekre, e-kiivSkre, betegek részé-
re, kiranduldsokra,diszmenetekre, barmely perchben olesén kaphaték.
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Mrs F ROWII}SI{I 51. Monroe St Passaic, N.]J.

Temetkezési és Bebalzsamoza31 Intézete. Kocsik temetések- Z',
i re, eskiivi8kre, betegek részére, kirdnduldsokra, diszmenetekre - éjjel-

nappal kaphaték. - Telefon: 296. L. 1. Passaic. - Jutdnyos arak!

e e amirer I'-mmm—
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Tavaszi - nydri mulatsdgok, balok, piknikek legalkalmasabl,
Ieo-lxec‘lve]tebb helye Garfielden (N. J.) a

..Hotel German Castle...

Tulajdonosa: Richard Faber.
Sz€ép park. —— Izletcs ételek, tiszta italok., —— Szobdl,
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Legszebb, legolesébb, legalkalmasabb ajdnddk nz
] O- é Ujazovetseg torténete képelkben azuz &,.n

3

50 ‘szines kép magyara m,ttalT ey 10{) nl:lnl
Diszes Vcl&,zonhotesben Ara 80 cent. A
Megrendelhets a Hajnal-ni
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Campbeil Morrell & G@mpan
A legolesobb bevasarlasi forras 3
15 EPULET-ANYAGOKRBAN ~G3l

Téglat,meszet, cementet, anyagcsdveket sth. minden

fajtaban pontosan és a ]eojutén} osakban szallitun! FT

T Cim: Campbell Morrel & Co. Park Place ¢ ;

e : Water Street, — PASSAIC, N. J.

.4; B

The Passaic Trust and Safe Deposit Co,

Legkézelebbi alkalommal tekintse meg uj iizleti helyi-
ségiinket s annak elsfrendli berendezését (Burglap )
 Proof vaults) 241 MAIN AVENUE. |

Betett pénzek utan 4°l, kamatot fizet.'."

A tarsulat széleskorfi pénzkiildd irodaval is rendelkezile,
mely Europa minden orszagdba révid id8 alatt sz4llit pénzeket,
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AS. A, BICZAK,
zaszlo és jelvénykészitﬁ
222 3rd St. Passaic, N. J.

000000 ¢ OO0

Zaszlok 35 dollartdl feljebb. §
Jelvények 5 centtél feljebb. =
‘Sapkak 1 dollartél feljebb. B

>0 -
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Ajtatossdgi targyak. Imakdnyvek, szentképek, fesziiletek,
olvasék. — Egwyhazi, egyesiileti, iizleti nyomtatva-
nyolk. Alapszabalyok. tagsigi és beteglatogaté konyveeskék,
plakatok, meghivék, szinlapok, ticketek. Szamlak, szerz8dések,
levélpapirok. — Pompas kivitelii egyesiileti felszere-
lések, diszek, kellékek. Z4szl6k, egyenruhélk, diszsapkalk,
jelvények, elndki kalapacsok, szavazé dobozok — Lélek-
nemesitd keresztény olvasmanyolk.

Izléses kivitel ! — Tartés anyag! — Jutidnyos ar !
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MOSKOVITZ EMIL

< o 182, SECOND STREET PASSAIC, N. J. .. .

A legkitiinGbb, legtart6sabb és legesinosabb bfitorok raktara. — Kii-
16nGse * berendezve a magyarsig igényeire. Mindenném#fl hazi tAr-
gyak; parndk stb. — & Kozkedvelt bevasarldsi forras. =@ ;

+¢ 1. H. MAAS. ¢4

Passaici magyarsag kedvelt fényképésze.

Minden e szakmaba vagé rendelést, fel-
vételt tisztan, gyorsan finoman eszkozil.
Nyitva mindennap reggel 8-t6l este 10-ig.
| 3. H. MASS fénylépész. - 37 Monroe St.

.
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Nagy ujdonsag! Nagy ujdonsag!

: BUDAPESTI ARUHAZ A i
név alatt iizletemet megnagybbitottam és most, hogy a dusan
felszerelt raktadramat megmutathassam, nagy megnyitast
rendezek, melyen az Ssszes raktdron 1évE druk, ugymiat nsGi és
férfi ruhakelmék, divatiru cikkek, menyasszonyi kelengyék, ke- (2
resztelS ruhdk, férfi és néi kalapok stb. cikkek Aron alul lesznek
= elirusitva. - Tdmeges latogatéast kérve, tisztelettel a -

BUDAPESTI ARUHAZ (M. Ehrenfeld tulajdonos.) 4
188-190-192 Masodik utca és Monroe utca sarkdn, Passaic, N. J,

f |

&

Merchant Bank of Passaic, 183 Passaicstr.
RoBERT D. KENT, elndk. JorN HAﬁDIFE;i, alelnék,

ececoese JL1Oke 50,000 dolladr. oecccccce

Takarék betétek utdn 4 szdzalékos kamatot fizet,
— Vidékl betev8kre kiilonos gondot fordit. —
Hivatalos 6rak : délelstt 9-t8] délutdn 4 6ralg.

Passaic magyarsiginak egyik Ilegkedveltebb ‘bankja.

—_—aT=

(@) HIRDETESEKET olcsé Aron felvesz
& B a  JHAJNALS kiadéhivatala. ~@u




KONYVNYOMDAJA

 KONYVKOTESZETE

992 Third St. Passaic, N.J.

R PN L L U

Elvallal: egyleti nyomtatvanyok,
alapszabﬁlyok,levélpapirok,
boritékok, meghivdk,
plakatok elké-
szitését.

ENS

500 bali ticket .. $1.50-t8l feljebb.

aSNANSNANE aglaslaslasag
Jutanyos : ..Izléses...

arak! B kivitel!
i Fele " I
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A vilag legdragabhkincse:azegeszseg !
Magyar pap kéorhaza Amerikaban,

 Isten segedelmével eddig 200-nal t6bb betegségnek taldltam
meg gyOgyité-irjit a vilaghirti worishofeni plébanos, a néhal
val6 ,,Father Kneipp‘ ecsalhatatlan gy6gyitdsaval. Ot eszten-
tendei amerikai lelkipasztorkoddsom alatt 4000 beteg fordult
meg akezem alatt. West-Virginidt6l Bostonig, Atlantic Cltyt8l]
Harrisburgig témegesen jarultak elém a szenved8k.Angolok és né-
metek, t6tok, csehek és lengyelek. De még négerek is. Kedvesma.

gyar honfitdrsaim seregestiil kerestek f61, Aki személyesen nem johetett, levélben
panaszolta el bajat., Hogy bizalmat senki sem pazarolta érdemetlenre, mutatja a
temérdek kdszond levél, halairat. Sok szdzra rug a szdmuk s az érdekl8d8 ritka
8z€p tapasztalatot merithet bel8liik. Tifuszt, tiid8lobbot, vérhdnyast, vorhenyt,
valt6lazat --- mondhatnim --- egészkonyii szerrel gy6gyitok. Epe-, vese-, hélyag-
k&b3l operédcls nélkiil kigy6gyltottam szenvedd embertdrsaimat. Vérmérgezésb8l
az utols6 pereben, mir a halal révén sikeriilt visszaadnom a sir szélén all6kat as
€letnek. Legutols6 betegem 15 &vi rheuma kdvetkeztében szivbajaban seholsem

& taldlt enyhiilést. Meggy6gyitottam. Gy6gyitdsom egyszerti, természetes.

. &~ Hideg viz, biztos hatédsu fiivek, szigoruan megszabott életméd. ——
i, Honfitdrsaimnak bdrmely pillanatban reandelkezésiikre 4llok.

Father CHAS. POLICSEK

General Director of the American-Carlshad Sanitariom
780 14-th Ave So. Lorain, Ohio.
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o Pénzszallité és valté iizlete..
Foiizlet: 127 2-dik utca Passaic, N. J. -
Magyarorszagi bizomanyi iroda:
—: Budapest, VII., Kirdly-utca 103. :—
Fi6kiizletek:
So. Bethlehem, Pa. Wharton, N. J. [
Alpha, N. J. — Franklin Furnace, N. J.

Kozjegyzs  ANew Jersey dllamitdrvényeknek megfelelden 35,000
: S dollar biztositék az AllamnAal. '

Pénzt alegolesé6bban és leggyorsabbansz4llit Magyarorszigha, vala- i
SR mint barmely vildgrészbe. Kérem egvuttal iigyfeleimet, ha §
8 pénzt akarnak Magyarorszdgb6l kihozatni, példdul birtokelad4dsbél, drva-
i pénztarbél, takarékpénztarb6l, vagy barmely mas célb6l, figy a koltségek &
& megtakaritdsa céljabol adjak fel budapesti irodam cimére, Budapest, VII., [
8l Kirdly utca 103 és én az ott megbizott Osszeget, dolldr értékben, hidny @
il nélkiil kifizetem.
?! Hajojegyeket Eur6piba vagy Eur6pab6l Amerikiba a legjobb hajékra
8 adok el, az utasokat személyesen elkisérem a hajékhoz. . 3 i
i Jogiligyvekben mindennemfi okiratok, szakszeriien ki4llittatnak és a t6r-
vényeknek megfelel8en elintéztetnek.

Utbaigazitast, felvilAgositast és tan4csot, Ingyen és szlvesen adok.

Myom. a,,Hajnal”’ (Bicdk A. Karoly)kényvnyomdajaban 222 3 tku Passaic,N.]J.
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